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чем
Советский зритель любит оперетту. Его 

прпнлекают ее певучесть и жизнерадост­
ность; ее юмор и лирика. От души смеясь 
над одними героями, зрители отдают свои 
симпатии другим. И это лишь повышает 
трудность и ответственность работы Мос­
ковского театра ореретты. Ибо нам нужно 
умело искать своих .героев, суметь воп­
лотить на спеце певучесть и мелодич­
ность творчества народов Советского Сою­
за, найти в нашей действительности при­
меры для мягкого и искристого юмора, 
для лирической героики.'И воплощая вти 
свойства , действительности, в искусстве, 
нужно избежать штампов буржуазной 

оперетты, избежать пошлости и кабацкого 
налета, незаслуженно навязанного атому 
прекрасному жанру. '

Московский театр міеретты далеко не 
всегда удачно движется по этому трудно­
му пути. З а  девять лет на сцене театра 
поставлено двенадцать оперетт советских 
композиторов н авторов, Многие помнят 
«Лрдовнка ...иадцатого», «Чайхану в го­
рах», «Полярные страсти», «Холопку». 
Последняя на этих оперетт—«Как ей зо­
вут» Адуева-Пулызера. — намечает извест­
ные пути к созданию подлинной советской 
оперетты.

И все же тематика нашего театра очень 
сильно отстает от жизни, тем для оперет­
ты сколько угодно, но выдающиеся авто­
ры и композиторы обходят оперетту. Хо­
рошую комедию поставят сотни театров 
Советского Союза. Театров же оперетты в 
стране всего шестнадцать.

Тем не менее мы ведем энергичную н. 
напряженную работу. Сейчас репетиру­
ется «Сорочинская ярмарка», переведен-

работают наши театры
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кия о украинского языка, музыка Рябо­
ва. (Сюжет либретто . ЗаимотБоран у Гого­
ля ДОхвигом и Аввахом): Ставит эту оке-, 
рейу  Ярол, дирижирует Залесский, балёт- 
меіістер Бойко. Покажем мы ее зрителю 
15. января, ѵ

«Герцогиня Гсрбльдштейнския» Оффен­
баха, которую Театр, оперетты понижателе-,- 
дующей постановкой ііослв «Сорочинской1 
ярмарки»,—не случайность на пути театра. 
Певучая и легкая, запоминающаяся н яр­
кая музыка Оффенбаха, дающая замеча­
тельные, но точности, язвительности , и 
уничтожающие по меткости' характернее*' 
кн героев, до сих пор не превзойдена, в 
опереточной литературе. Либретто .Мелея»? 
ка, великолепно построенное, полное нео­
жиданных поворотов интриги, наряду: а 
исключительной музыкой Оффенбаха дает, 
бесконечно много для воспитания и ва­
ших актеров и наших авторов, являясь'й 
то же время материалом для отличного 
спектакля, , ' ‘ '?

Уже в постановках «Сорочинской яр- 
марки» и «Герцогини Герольдштейнскбй» 
будет много принципиально, нового для 
Московского театра оперетты. Раньше счи­
талось, что оперетте свойственны лишь 
маски, и поэтому актеры законно похожи 
сами на себя из роли в роль. Сейчас идет 
работа над живым, индивидуальным обра­
зом, над созданием подлинных, человече­
ских характеров. Работа *над образом бе­

зусловно обогатит, актеров и. уже сейчас 
вызвала большой иод’ем всего коллекти­
ва театра, напряженно .следящего за каж­
дой . деталію постановочной работы.’

Новая для актеров Театра оперетты ра­
бота над образом требует и напряженной 
учебы. Наряду о учебойосновного : соста- , 
ва мы организуем: специальную группу ар- 1 
тистов из хора к болота, которых будем 
готовить к исполнению ролей.

Ряд молодых' актеров, выдвинутых на­
ми, с успехом исполнил ответственные 

роли в последних постановках театра 
«Продавец птиц», «Как ее зовут» и «Цы­
ганская любовь». Молодых артистов 
Власову, Лебедеву, - Калашникову, А. Гед- 
ройц, Аникеева,. -Зарубееза, Кулакова и 
Качалова знают и все больше в больше 1 
любят зрители. ■ :
: Наряду с выдвижением молодых акте- 1 
ров , наша обязанность, дать предельную , 
возможность для творческого показа вы- : 
дающихся ѵастеров оперетты работаю­
щих в нашем театре, — Татьяны Вах, 
Бравада, Володина, Новиковой, .Лазаре­
вой и Крона, пользующихся широкой по- ; 
нулярпоегью. і

Основная задача, над которой театр сей­
час работает, это — создание к  20-летию і 
■Великой Октябрьокой революции полно­
ценной советской оперетты. К этой работе і 
мы привлекли уже крупных писателей и ! 
.композиторов. Мы надеемся, что нам і 
удастся успешно разрешить вту задачу і 
и тем самым поднятъ наш театр на уро­
вень возросших требований советского , 
зрителя. і

А. ПОКРОВСКИЙ, | 
директор Московского театра оперетты.
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